FR Veuillez lire attentivement le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la
Eremiére utilisation / EN Please read carefully the “Safety and use instructions” booklet

efore first use / DE Lesen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam die Broschire
,Sicherheits- und Bedienungshinweise” durch. / NL Gelieve vé6r het eerste gebruik
aandachtig het boekje met de veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen / ES Lea
detenidamente el libro «Instrucciones de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato
por primera vez / PT Leia atentamente o manual «Instrucdes de seguranca e utilizacdo»
antes da primeira utilizacdo / IT Leggere con attenzione il libretto “Norme di sicurezza
e d'uso” al primo utilizzo / DA Las haftet “Sikkerheds- og brugsanvisning” grundigt
igennem inden den fgrste ibrugtagning. / NO Les nwKe heftet “Rad om sikkerhet og bruk”
for forste gangs bruk / SV Var god las haftet "Sékerhets- och anvandningsinstruktioner”
innan den férsta anvandningen. / FI Lue turvallisuus- ja kdyttéohjevihko huolellisesti
ennen ensimmaista kayttokertaa. / TR Ilk kullanimdan énce “Guvenlik ve kullanim
talimatlan” kitapgigini dikkatlice okuyun / EL AlaBAoTe TIpOGEKTLKA TO eyXELPISLO «O6NyiEg
aopaleiag Kat Xprong» TpLv armo tnv mpwtn Xpnon / PL Przed pierwszym uzyciem prosze
uwaznie przeczyta¢ broszure ,Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania” /
CS Pred prvnim pouzitim si, prosim, peclivé prostudujte ,Bezpecnostni pokyny pro pouziti” /
SK Pred prv%'{'m pouzitim si pozorne precitajte ,Bezpecnostné odporucania a pouzitie”. /
HU Az elsé haszndlat el6tt figyelmesen olvassa el a ,Biztonsagi eléirdsok és hasznalati
utmutaté” cimi fejezetet / SL Pred prvo uporabo natancno preberite »Navodila za varno
uporabo« / RU lNepep nepBbiM 1CMONb30BaHEM BHUMATEbHO MPOYNTaTE MHCTPYKLMIO
«Mepbl 6e3onacHoCcTV 1 NpaBuna ucnonb3osanusy». / UK Mepen nepLunmm BUKOPUCTAHHAM
yBaXKHO MpouuTanTe nocibHuK «lpaBuna TexHikm Ge3neky Ta pekomMeHpauii LL0A0
BukopuctaHys» / HR Molimo da prije prve uporabe paZljivo procitate prirucnik ,Sigurnosne
upute” / RO Inainte de prima utilizare, cititi cu atentie manualul ,Instructiuni de siguranta

i de utilizare” / ET Palun lugege enne esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus- ja

asutusjuhendit / LT AtidZiai perskaitykite knygele ,Saugos ir naudojimo reikalavimai”
prieS naudodami jrenginj pirma kartg / LV Pirms izmantojat ierici pirmoreiz, ladzu rapigi
izlasiet broSaru “Noradijumi par drosibu un lietoSanu” / BG Monsi, npoyeTteTe BHUMaTEHO
KHMKKaTa “lMpenopbku 3a 6e3onacHoCT 1 ynotpeba” npean nbpeoHayanHa ynotpeba /
SR Molimo da pre prve upotrebe paZljivo procitate knjiZicu «Uputstva za bezbednost i
upotrebu» / BS Molimo da prije prve ulEotrebe pazljivo procitate knjiZicu «Upute za sigurnost
i upotrebu» / FA -38lex &85 b el Ol 5l Jud 1 « ()8 9 rogl Slelosllyginss » d2i85 laka) /
AR o3l drall Joiwdl Jud Hliey Jloiw Bl wlsliylg doddl cuiS 8c)8 =0 / TH Aseu1d1u
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TEMPERATURE

NORMAL

£2) ) =
« synthétique + soie / laine « coton/ lin
« synthetic + silk / wool « cotton / linen
« sintético +seda/lana + algodén/ lino
« sintetico + seta/lana » cotone / lino
« synthetisch » Zijde / wol « katoen / linnen
» syntetisk +seda/la + algodao / linho
* synteettinen « silke / uld « bomuld / her
+ OUVOETLKO « silke / ull « bomull / lin
« syntetyczny « silkki / villa « bomull / linne

« szintetikus
« sinteticen

o CUHTETUYHUIA
« sinteticki

« sintetic

« slinteetiline
« sintetinis

« sintétisks

o CUHTETUYEH
o CUHTETUYKN
. E9ua0
. doAsneu

o LETAEL / aMAL

« jedwab / wetna
« hedvabi / vina

« hodvab / vina

« selyem / gyapju
« svila/volna

* LLIOBK / BOBHa

« svila/vuna

« matase / lana

« siid / vill

« Silkas / vilna

« zids / vilna

* KOMpWHa / Bb/Ha
» CBUNA / ByHa

« svila/vuna

o iy / oy
v/ audnd

» puuvilla / pellava
« Bappaxt / Awo

« bawetna / len

« bavina/len

« bavina /lan

« pamut / vaszon

« bombaz/lan

« 6aBOBHa / NbOH
« pamuk / lan

« bumbac/in

« puuvill / linane

« medvilné / linas
« kokvilna / linséklas
* Namyk / nieH

» Namyk / naH

» pamuk / lan

. OlS / ay

« il / Afiu
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wool - laine
silk - soie

synth. - synth.
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FR Guide de l'utilisateur
EN User's guide

DE Bedienungsanleitung
NL Gebruiksaanwijzing
ES Guia del usuario

PT Guia del usuario

IT Manuale d'uso

DA Brugsvejledning

NO Bruksanvisning

SV Anvandarhandbok
FI Kayttdopas

TR Kullanim kilavuzu

EL O6nyog xpriong

PL Instrukcja obstugi

CS Navod k pouziti

SK Pouzivatelska prirucka

HU Hasznalati Utmutaté

SL Navodila za uporabnika

RU PykoBopcTBO nonb3oBatens
UK lMocibHnK kopucTyBaYa

HR Upute za uporabu

RO Ghidul utilizatorului

ET Kasutusjuhend

LT Naudotojo vadovas

LV LietoSanas pamaciba

BG PbkoBOACTBO Ha noTpebutens
SR Korisni¢ko uputstvo

BS Korisnicki prirucnik

FA )55 sloinl)

AR ol oo

TH nagiladksurlamu

ZH fERtEm

FORCE PRO 350

FR Pour plus d'informations sur l'utilisation / EN For further usage information / DE Weitere
Informationen zur Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik / ES Para obtener
més informacién sobre su uso / PT Para obter mais informacdes sobre a utilizacdo /
IT Per maggiori informazioni sull'utilizzo / DA Yderligere informationer vedrerende
betjening / NO For mer informasjon om bruken / SV Fér mer information om anvandningen /
FI Lisatietoa kayttoa varten / TR Kullanim hakkinda daha fazla bilgi icin / EL I'a Tieplocdtepeg
TAnpodopieg oXeTIKA He T XpAon / PL Wiecej informacji na temat korzystania z urzadzenia /
CS Pro vice informaci o pouziti / SK Pre dalSie informacie o pouzivani / HU A hasznalatra
vonatkoz6 tovabbi informacidk / SL Vet informacij o uporabi / RU Ansi nonyyeHns 6onee
noapo6bHoi uHpopmaumm 06 skcnnyataumm / UK s oTpuMaHHS aeTanbHilioi iHpopmati
wopo ekcnnyatauii / HR Za vise informacija o upotrebi / RO Pentru mai multe informatii
privind utilizarea / ET Taiendava teabe saamiseks kasutamise kohta / LT Daugiau informacijos
apie naudojima / LV Lai iegltu vairak informacijas par lietoSanu / BG 3a oLue nHpopmauus
OTHOCHO ynoTpebata / BS Za vie informacija o upotrebi / SR Za viSe informacija o upotrebi /
FA olazunl 09> 0)1y3 siiny woledbl sl /AR Jlosiw3l e Wloglaall (yo aupell / TH EIKSU
doyawuLGuAeIAUMS(EOIUIN / ZH B X TFEmEL:
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